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244 Smith Street, Providence, R 02908
401-421-7070 - www.saintpatrickchurch.net
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MARY HOUSE
Food Pantry Schedule '
2nd and 3rd Tuesday of each month
Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month
Time: 9am to 11:30am

The Food Pantry is available to all parishioners who
are in need of food.

Meal Kitchen
Monday: 4:00pm- 5:00pm
For more information please call:
401-421-7070
or Email: mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

Mary House Food Pantry.
We are always in need of
Food Donations:
Rice, Cereal, Jelly, Ramen Noodles, Jar Sauce,
Canned Vegetables
We thank you for your donations

® ®
Despensa de Alimentos - Calendario
2doy 3er Martes de cada mes
Horario: 4pm to 6pm
2doy 3er Jueves del Mes
Horario: 9am a 11:30am
La despensa de alimentos estd disponible para todos
todos feligreses en necesidad de comida

Comedor Comunitario
Todos los Lunes de 4pm a 5pm
Para obtener mas informacion, llamar
401-421-7070 o Correo electrdnico:
mealkitchen514@gmail.com
Sitio web: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos Casa Maria
Necesitamos siempre Donaciones
de Alimentos: Arroz, Cereal, Jalea, Fideos Ramen,
Salsa de lata, Vegetales enlatados
Le agradecemos por sus donaciones

MASS SCHEDULE / INTENTIONS

Our Lady of Guadalupe
Adoration Chapel
Capilla de Adoraciéon Nuestra Seinora
de Guadalupe
Open/Abierto 24 Hours
Contact Email:
mujeresluzdecristol2@gmail.com

Saturday, December 27
4:00pm For All Couples and Their Children's
6:15pm Por Todas Las Parejas y Sus Hijos
Sunday, December 28
7:30am For the Parishioners of St. Patrick Church
In Thanksgiving for Alejandro Rodriguez
9:15am Memorial Mass for Miguel Oliveira-Birthday Remembrance
Memorial Mass for Bud and Dorothy Gaynor
12:30pm  Spanish
5:30pm En Accion de Gracias por el Cumpleaiios de Marisol Burdier
Por El Eterno Descanso de Jorge Esteban Boror
Monday, December 29
5:30pm English
Tuesday, December 30
5:30pm English
Wed., December 31 New Year Eve
6:00pm For the people of the Parish - Bilingual Mass
Eterno Descanso de Roque de Jesus Bueno
Thursday, January 1, 2026
9:15am For the People of the Parish - English
12:30pm  Por Todos los Miembros de la Parroquia - Spanish
Friday, January 2
6:00pm En Accién de Gracias al Sagrado Corazén de Jesus
Saturday, January3
4:00pm English
6:15pm Spanish
Sunday, January 4
7:30am For the Parishioners of St. Patrick Church
9:15am For the Intentions of Samuel Joshua Seda
Memorial Mass for Magalie Innocent
Memorial Mass for Isabel Galligan
12:30pm  Spanish
5:30pm Eterno Descanso de Maximo Antonio Pimentel
Eterno Descanso de Gregorio Then
St. Patrick Calendar of Activities
Saturday - December 27
11:00am - NA meetings (104)
4:00pm - Legion De Maria (104)
Sunday, - December 28
7:000m - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
Monday - December 29
4:00pm - Mary House Soup Kitchen
Tuesday - December 30
6:30pm - SPRED - Room behind the Church
6:00pm - AA Step Meetings - (104)
Wed. - December 31
10:00pm - Adoration of the Blessed Sacrament
Thurs. -January 1, 2026
6:00pm - Sagrado Corazon de Jesus Hora Santa
Friday - January 2
5:00pm - Eucharistic Adoration for Children
7:00pm - Lazos de Amor Mariano (Capilla)
Saturday -January3
6:00am - Cenaculo Del Santo Rosario, Adoracion, y Misa 8am
Holy Rosary Cenacle, Adoration, and Mass 8am
4:00pm - Legion De Maria (104)
Sunday, -January4
7:00pm - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym

6:30pm - Rosario Divino Nifio & Virgen The Urkupifia

Due to an early bulletin deadline, offertory will be noted next weekend.
Thank you! We are a generous people and our God is a generous God.

Debido a la fecha limite para la publicacidn del boletin, las ofrendas
se registraran el préximo fin de semana. jGracias! Somos un pueblo
generoso y nuestro Dios es un Dios generoso.




New Years Mass Schedule
Wednesday, December 31
6:00pm Bilingual Mass
10pm Adoration of the Blessed Sacrament
Thursday, January 1, 2026
9:15am English  12:30pm Spanish

Horario de Aino Nuevo
Wednesday, 31 de Diciembre
6:00pm Misa Bilingue
10pm Adoracion del Santisimo Sacramento
Jueves 1ro de Enero del 2026
9:15am Ingles 12:30pm Espafiol

Children Holy Hour
First Friday, January 2™
After the 5pm Mass
Jesus says:
"Let the children come to me"

A Family Holy Hour is an Eucharistic Adoration
event for families with children. For families to
experience the presence of Jesus in the
Eucharist.

Hora Santa por los Ninos
Primer Viernes, 2 de Enero, 2026
Después de la Misa de las 5pm
Jesus dice:

"Dejad que los nifios vengan a mi”
Aoracién Eucaristica para familias con nifios.
Para que las familias experimenten la
presencia de Jesus en la Eucaristia.

Acompanenos el 3 de Enero del 2026
Join us January 3, 2026

Patricio con:

Madre Maria

Empezando a las 6:00 am en la Iglesia de San

* Cenaculo del Santo Rosario a nuestra

* Y la exposicion del Santisimo

* Continuando con la Santa Misa, 8:00 am

CORDIALMENTE LES INVITA EL MINISTERIO DE MUJERES LUZ DE CRISTO
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Starting at 6:00 am at St. Patrick's Church with:
* Cenacle of the Holy Rosary to our Mother Mary
* And the exposition of the Blessed Sacrament

* Continuing with Holy Mass, 8:00 am

CORDIALLY INVITED BY THE WOMEN'S MINISTRY MUJERES LUZ DE CRISTO

2026 Offering Envelopes

The 2026 offering envelopes are now available for
pick-up after Mass. Thank you for your continued
generosity and financial support of our parish.
Parishioners who do not currently receive
donation envelopes and would like to obtain a
box may register and pick one up at the door.

Sobres de Ofrendas 2026

Los sobres de ofrendas para el afo 2026 ya estan
disponibles para recoger después de la Misa.
Agradecemos sinceramente su continuo apoyo vy
generosidad con nuestra parroquia. Los feligreses
que actualmente no reciben sobres de donacion y
desean obtener una caja pueden registrarse para
recibir una en la puerta.




Daily Readings

Saturday, December 27 (St. John):
1Jn1:1-4; Ps97;Jn 20:1-8

Sunday, December 28 (Holy Family):
1Sm 1:20-28; Ps 84; 1 Jn 3-24; Lk 2:41-52
Monday, December 29:

1Jn 2:3-11; Ps 96; Lk 2:22-35

Tuesday, December 16:

1Jn 2:12-17; Ps 96; Lk 2:36—40
Wednesday, December 31:

1Jn 2:18-21; Ps96;Jn 1:1-18

Thursday, January 1 (Mary, Mother of God):
Nm 6:22-27; Ps 67; Gal 4:4-7; Lk 2:16-21
Friday, January 2 (Sts. Basil & Gregory):
1Jn 2:22-28; Ps 98; Jn 1:19-28

Saturday, January 3:

1Jn 2:29-3:6; Ps 98; Jn 1:29-34

Sunday, January 4 (Epiphany):

Is 60:1-6; Ps 72; Eph 3:2-6; Mt 2:1-12

Lecturas Diarias

Sabado 27 de Diciembre:

1Jn1, 1-4; Sal 96; Jn 20, 2-8

Domingo 28 de Diciembre (Sagrada Familia):
1Sam 1, 20-28; Sal 83; 1 Jn 3, 1-24; Lc 2, 41-52
Lunes 29 de Diciembre:

1Jn2,3-11; Sal 95; Lc 2, 22-35

Martes 30 de Diciembre:

1Jn2,12-17;Sal 95; Lc 2, 36-40

Miércoles 31 de Diciembre:
1Jn2,18-21;Sal95;)n1,1-18

Jueves 1 de Enero (Madre de Dios):

NUm 6, 22-27; Sal 66; Gal 4, 4-7; Lc 2, 16-21
Viernes 2 de Enero:

1Jn2,22-28;Sal97;Jn 1, 19-28

Sabado 3 de Enero:
1Jn2,29-3,6;5al97;In1,29-34

Domingo 4 de Enero (Epifania):

Is 60, 1-6; Sal 71; Ef 3, 2-6; Mt 2, 1-12

When the magi had departed, behold, the angel of the
Lord appeared to Joseph in a dream and said, “Rise, take
the child and his mother, flee to Egypt, and stay there
until | tell you.

Herod is going to search for the child to destroy him/
Joseph rose and took the child and his mother by night]
and departed for Egypt. He stayed there until the death of
Herod, that what the Lord had said through the prophet]
might be fulfilled, Out of Egypt | called my son.

When Herod had died, behold, the angel of the Lord
appeared in a dream to Joseph in Egypt and said, “Rise,
take the child and his mother and go to the land of Israel
for those who sought the child’s life are dead.” He rose,
took the child and his mother, and went to the land of
Israel.

But when he heard that Archelaus was ruling over Judea
in place of his father Herod, he was afraid to go bacl
there. And because he had been warned in a dream,he
departed for the region of Galilee. He went and dwelt in 3
town called Nazareth, so that what had been spoken
through the prophets might be fulfilled, He shall be called
a Nazorean.

The Word of God - Gospel Mt 2:13-23 La Palabra de Dios - Evangelio

Después de que los Magos partieron de Belén, el angel

del Sefior se le aparecié en suefios a José y le dijo:
"Levantate, toma al nifio y a su madre, y huye a Egipto.
Quédate alld hasta que yo te avise, porque Herodes va a
buscar al niflo para matarlo".

José se levantd y esa misma noche tomé al nifio y a su
madre y partié para Egipto, donde permanecié hasta la
muerte de Herodes. Asi se cumplié lo que dijo el Sefior
por medio del profeta: De Egipto llamé a mi hijo.

Después de muerto Herodes, el dngel del Sefor se le
aparecié en suefios a José y le dijo: "Levantate, toma al
nifio y a su madre y regresa a la tierra de Israel, porque
ya murieron los que intentaban quitarle la vida al nifio".

Se levanté José, tomd al nifio y a su madre y regresd a
tierra de Israel. Pero, habiendo oido decir que Arquelao
reinaba en Judea en lugar de su padre, Herodes, tuvo
miedo de ir alld, y advertido en suefios, se retird a
Galilea y se fue a vivir en una poblacidn llamada Nazaret.
Asi se cumplié lo que habian dicho los profetas: Se le
llamara nazareno.




WISDOM from Fr. Nick

SENIOR BEATITUDES

Blessed are they who understand, my faltering step and
withered hand.

Blessed are they who seem to know, that my eyes are
dim and my wits are slow.

Blessed are they who looked away, when coffee spilled
at the table today.

Blessed are they who with a cheery smile, stop to chat
for a little while.

Blessed are they who never say, “you've told that story
twice today."

Blessed are they who know the ways, to bring back
memories of yesterdays.

Blessed are they who make it known, that I'm loved,
respected and not alone.

Blessed are they who know I'm at a loss, to find the
strength to carry the cross.

And blessed are they who ease the days, of my journey
Home in loving ways.

FAMILY HUMOR

Little Alice was allowed to sit in her mother's place one
evening when her mother was absent. Her slightly older
brother, resenting the arrangement, sneered, "So you're
the mother tonight. All right, how much is two times
seven?" Without a moment's hesitation, Alice replied
nonchalantly, "I'm busy. Ask your father."

A THOUGHT TO CONSIDER

Did you know that one percent of a child's time is spent
under the influence of one's religious instruction; seven
percent under the influence of school; 92% under the
influence of the home!

NEW YEAR’S BLESSING

May you find truth in the coming year’s smallest grace,
And hope in its heaviest cross. May a pillar of light
before your face. Drive off the darkness so you’re never
lost. May the journey be safe wherever you go Ands
the angels protect you from hassle and fuss. May you
learn to walk a little bit slow. And to grow each day in
courage and trust. And may the God of new beginnings
Grant you a new year of bravery and confidence.
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SABIDURIA del Padre Nick

BIENAVENTURANZAS DEL ADULTO MAYOR
Bienaventurados quienes comprenden mis
inseguros y mis manos temblorosas.
Bienaventurados quienes saben que mi vista se apaga y
mi pensar va mas lento.
Bienaventurados quienes
derramado sobre la mesa.
Bienaventurados quienes se detienen con una sonrisa,
quienes conversan y regalan su tiempo.

Bienaventurados quienes nunca dicen: “Esa historia ya la
contaste dos veces hoy.”

Bienaventurados quienes saben despertar los recuerdos
que guarda el corazon.

Bienaventurados quienes me ayudan a sentir que soy
amado y que no estoy solo.

Bienaventurados los que saben que me siento perdido, y
gue me faltan las fuerzas para llevar mi cruz.

Y bienaventurados quienes con su amor hacen mas facil
mi caminar y me acompafian con bondad en mi regreso a
Casa.

HUMOR FAMILIAR

Una noche, mientras su mama estaba ausente,

a la pequena Alicia se le permitio ocupar su lugar.

Su hermano, un poco mayor y molesto, se burlé diciendo:
“Asi que hoy tu eres la mama. Muy bien, écuanto es dos
por siete?” Sin pensarlo dos veces, Alicia respondié con
calma: “Estoy ocupada. Preguntale a papa.”

UN PENSAMIENTO PARA REFLEXIONAR

Sabias que solo el uno por ciento del tiempo de un nifio
estd bajo la influencia de la instruccién religiosa;

el siete por ciento bajo la influencia de la escuela;

y el noventa y dos por ciento bajo la influencia del hogar.

BENDICION DE ANO NUEVO

Que descubras la verdad en las pequeias gracias del afo
gue comienza y la esperanza aun en las cruces mas
pesadas. Que una columna de luz vaya delante de ti

y ahuyente la oscuridad para que nunca te pierdas. Que el
camino sea seguro adondequiera que vayas y que los
angeles te protejan de preocupaciones y afanes. Que
aprendas a caminar un poco mas despacio y a crecer cada
dia en valentia y confianza. Y que el Dios de los nuevos
comienzos te regale un Afio Nuevo lleno de fortaleza,y
confianza.

pasos

pasan por alto el café

CATHOLIC UNDERGROUND MINISTRY

Saturday, January 17 at 8pm

Please join us for a night of Adoration, Liturgy of the Hours,
Worship, and Confessions. Everyone in the family is welcome.

MINISTERIO CATHOLIC UNDERGROUND

Sabado 17 de Enero a las 8pm

Unase a nosotros para una noche de Adoracion, Liturgia de las Horas, Adoracién y
Confesiones. Todos los miembros de la familia son bienvenidos.
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Todas las familias con ninos menores de 18
anos estan invitados a una velada organizada

por el nuevo ministerio de la Diocesis de
Providence, Ven a la Mesa.

Viernes, 23 de Enero, 7-9 p.m.

cuidnd ¢ o wiidy

RSVP: Martes, 20 de Enero
https://bit.ly/RSVP-1-23-26
0 escaneando el codigo.

Nuestras cenas familiares no tienen por
qué ser perfectas para las redes sociales,
pero pueden ser un espacio de verdadera
conexion entre nosotros y con el Senor,
un lugar donde nos nutrimos en cuerpo
y alma. Hablemos de los verdaderos
desafios y las verdaderas posibilidades.

¢{Preguntas?

Por favor, contacten a Ana Sanchez,
Coordinadora del Programa Ven a la Mesa:
asanche4@providence.edu o al
401-660-8025.

Please join

i

All families with children 18 and under are
invited to an evening together, hosted by a
new ministry in the Diocese of Providence,

Come to the Table.
Friday, Jan 23rd, 7-9 p.m.

RSVP by Tues, January 20th

https://bit.ly/RSVP-1-23-26 or by
scanning the code below.

Our family dinners don't need to be
social-media perfect, but they can be a place
for real connection with each other and with
the Lord, a place where we are nourished,
body and soul. Let's talk about the real
challenges and real possibilities.

Questions?

Please contact Ana Sanchez, Program
Coordinator of Come to the Table:
asanche4@providence.edu or
401-660-8025.

TO THE TAELE



Go to our website: saintpatrickchurch.net

HOW TO MAKE AN ONLINE OFFERING TO
ST. PATRICK CHURCH

Click the tab that reads “DONATE” Scroll to the bottom of the webpage and click the box that reads: After
clicking the box, you will be taken to the donation webpage.
On that page you will be given two options, pick one of the two options based on how you want to give: 1)
One Time Donation (This is to give one donation at a time)

2) Recurring (This is to give bi-weekly, monthly etc.)

One time / Recurrence

After choosing one of the two options, please click on " Fund". Then choose to which ministry you would like
to donate to (ex. Church Offertory, Mary's House Ministries or Project Emmanuel Food Truck Ministry).

Then click the Amount box and type how much you would like to donate.

(If you would like to give to more than one ministry you can do it all in the same transaction by clicking on the
“add donation” box. You can add up to three ministry donations at a time. (If you make an error, you can
delete as needed by clicking on the trash icon on the right).

Then “submit” your donation by clicking on the “submit” button below. You will then be asked for further
information (ex. method of payment and billing information).

If you choose to do the recurring donation option, you will follow the same steps above, but you will need to
select your payment frequency.

(m u
COMO DAR TU OFRENDA EN LINEA A LA IGLESIA DE SAN PATRICIO

Por favor siga estas instrucciones;

Primero vaya a nuestro sitio web: saintpatrickchurch. net Hazle clic donde dice "Donate" y baje la
pagina a la caja que dice: Después de darle clic, lo llevara a la pagina para hacer su donacién

En esta pagina le dard dos opciones, escoja una de las dos opciones de cdmo le gustaria donar:
Donacidn unica (Esto es para donar solo una vez al tiempo)

Recurrente (Esto es para dar quincenal, mensualmente, ect.)
Donacion Unlca/ Recurrente

Después de escoger una de las dos opciones, Presione donde dice "Fund". Ahi escoja a que ministerio
le gustaria hacer su donacién (ej. Ofrenda de la Iglesia, Ministerio Casa Maria o Ministerio Proyecto
Emmanuel Camiéon de Comida).

Después presiono la caja que dice "Amount" ahi ponga cuanto le gustaria donar. (si le gustaria hacer
una donaciéon a mas de un ministerio en la misma transaccién presione 'add donation" puede poner
hasta tres ministerios para donar a la vez. (Si haces un error presiona el icono de basura en el lado
derecho de la pagina).

Para terminar su donacidn presione el botén que dice "submit" Luego vendran mas preguntas (ej.
método de pago e informacion de facturacién). Si escoge la opcién de "Recurrente", también seguira
los mismos pasos, solo le tocara escoger su frecuencia.

Gracias por sus donaciones Que Dios los bendiga iPrueba el cddigo QR de donaciones en linea!
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¢Le gustaria promocionar su negocio o el de un amigo en nuestro boletin? ;Y apoyar a la Iglesia
de San Patricio con el costo del boletin semanal? Es bien mddico. Para mas informacion mande
un correo electronico a Anajsanchez0 1 @gmail.com. Gracias!
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